SIRENOGY

Verze €. 2,1

HERENOGY

BT-2

@ Biuetooth Module







Véeobecné informace

Renogy BT-2 je nova generace Bluetooth moduld pro solarni regulatory Renogy,
chytré lithiové akumulatory, dualni DC-DC nabije¢ky a ménice s nabijeckami. Napajeni
modulu pfes komunikaéni port RJ45. BT-2 umozfuje bezdratové monitorovani
systémovych dat a umozZiiuje uzivateldm ménit parametry prostfednictvim aplikace
Renogy DC Home pro chytré telefony.



Hlavni vlastnosti

® Bezdratové monitorovani a ovladani kompatibilnich solarnich regulatort pres
Bluetooth

@ Pfipojeni pomoci uZivatelsky pfivétivé aplikace pro chytré telefony, Renogy DC
Home, se kterou mlzete sledovat sv(j systém

® S osazenym exkluzivnim Bluetooth Cipem, ktery je velice ucinny a ma nizkou
spotfebu energie

® Bluetooth 4.2 a BLE technologie nabizi rychlou a nepferusovanou komunikaci

® Napajeni prostfednictvim komunikaéniho portu RJ45
® Dosah signalu az 25 m (82 stop)

® Dvé& LED kontrolky ukazuji stav napajeni a pfipojeni Bluetooth



Véeobecné informace

Montézni otvor Kontrolka napajeni

ZIRENOGY
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@ Biluetooth Module

Komunika¢ni
stavova kontrolka

Model produktu <€ Komunika¢ni kabel



Identifikace dila

Port RJ45




Pro stazeni

1. Verzi aplikace Renogy DC Home vhodnou pro Android si mizete stahnout na
Renogy.com a z Google Play Store.

V Google Play Store vyhledejte ,Renogy DC Home" v sekci aplikaci, abyste si ji
mohli stahnout.

2. U I0S verze vyhledejte ,Renogy DC Home* v sekci aplikaci, abyste si ji mohli
stahnout.



Obsluha

M Propojeni

Bluetooth modul BT-2 pfipojte k jakémukoli solarnimu regulatoru Renogy, chytrému
lithiovému akumulatoru, dualni DC-DC nabije¢ce, nebo ménici s nabijeckou pomoci
portu RJ45 a komunikaéniho protokolu RS485.

Solar Energy



l Kontrolka stavu komunikace

Zelena kontrolka napajeni:

Kontrolka napajeni Sviti (zelena) Napajeni je zapnuto
Nesviti Napajeni je vypnuto

Modra kontrolka komunikace:

Kontrolka propojeni Blika (modra) Komunikuje

Nesviti Pohotovostni rezim




Il Kompatibilni modely

V8echny produkty Renogy s portem RJ45
RCC20RVRE RBC30D1S
Kompatibilni modely RCC40RVRE RBC50D1S
R-INVT-PGH1-10111S RBT100LFP12S
R-INVT-PGH1-20111S

Komunikaéni protokol RS485
Typ portu RJ45




l Jak se pripojite pres aplikaci Renogy DC Home:

1.PFi prvnim pouziti aplikace Renogy DC Home si musi uZivatelé vytvofit u¢et. Pokud
jiz mate ucet Renogy.com, muzete pouzit stejné pfihlasovaci Udaje. V opacném
pfipadé musite vytvofit novy ucet.
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2.Jakmile se Uspésné pfihlasite, musite pridat své zafizeni. To mlzete udélat
kliknutim na modré tlacitko plus umisténé v hornim pravém rohu nebo poklepanim na
modry odkaz ,+Add devices* v dolIni ¢asti obrazovky.




3.Ve vyskakovacim okné se objevi navod k obsluze. Postupujte podle pokynu a
zapnéte Bluetooth svého zafizeni a nasledné vyberte moznost ,Next® (,DalSi).
Jakmile své prfipojeni potvrdite, klepnéte na zaskrtavaci pole a vyberte ,Next* (,Dalsi“).
Aplikace za¢ne vyhledavat zafizeni.
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4. Jakmile zafizeni vyhleda, vyberte zafizeni Bluetooth, potom jej pojmenujte dle
libosti. Nasledné stisknéte ,Next* (,Dal$i“) a vyberte typ zafizeni, které pfipojujete. V
tomto pfikladu vybereme ,Charge Controller® (,Regulator nabijeni®). Pfi uspésném
provedeni aplikace potvrdi SKU produktu. Pokud je SKU spravné, kliknéte na ,OK",
abyste zahajili komunikaci pomoci svého Rover 30Amp.
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5.V hlavnim rozhrani uvidite vSeobecné parametry ovladace nabijeni v ¢asti ,My
devices" (,Ma zafizeni").

My Davice

Solar Energy




Technické specifikace

Model BT-2
Spotreba energie v pohotovostnim 0,04 W
stavu

Spotreba energie pfi provozu 0,05 W

Dosah komunikace

<25 m (82 stop)

Sériova rychlost prenosu dat

Pevna rychlost pfenosu dat 9600 bps

Komunikaéni protokol

RS485

Typ portu RJ45

Délka kabelu 5,00 m (16,4 stop)
. 67,3 x 35 x 14 mm

Rozméry

2,65 x 1,38 x 0,55 palce

Montazni rozméry

67,3 3,5 mm (2,66 ¢ 0,14 palce)

Provozni teplota

20 °C <85 °C(-4 °F az 185 °F)

Stupen kryti

IP54

Hmotnost

130 g (4,58 0z)
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Oznameni o shodé FCC

Zmény Ci upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za dodrzovani
predpist, mudze zneplatnit povéfeni uZivatele k obsluze pfistroje.

Tento pfistroj odpovida ¢asti 15 zasad FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami:

(1) tento pFistroj nesmi vydavat Skodlivé ruSeni a

(2) tento pfristroj musi pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, vcéetné ruseni, které muize
zpusobit neZzadouci provoz.

Pozn.: Toto zafizeni bylo odzkou$eno a shledano jako vyhovujici limitim digitalniho
zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 zasad FCC. Uvedené limity jsou navrzeny tak, aby
zajistily dostate€nou ochranu pred Skodlivym ruSenim v obytném prostredi. Toto
zafizeni vytvari, pouzivd a muze vyzarovat radiofrekvenéni energii, a pokud nebude
instalovano a pouzivano v souladu s navodem, muZe zpuUsobit Skodlivé ruseni
radiovych komunikaci. Nicméné neni mozné zarudit, Ze v urcité sestavé k ruseni
nedojde. Pokud zafizeni zpusobuje $kodlivé ruseni radiového nebo televizniho pfijmu,
které Ize urcit vypnutim a zapnutim zafizeni, mél by uzivatel zkusit ruseni opravit
jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:



]
— Zménit orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.
— Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

— Pripojit zafizeni do elektrické zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen
prijimac.

— Poradit se s dealerem nebo zkuSenym radio/TV technikem.

(3) Prohlaseni FCC 20 cm

Toto zafizeni splfiuje limity expozice zareni podle FCC stanovené pro nekontrolované
prostfedi. Toto zafizeni musi byt instalovano a provozovano s minimalnim odstupem

20 cm mezi vysilatem a Vasim télem. Tento vysila¢ nesmi byt umistén v blizkosti
nebo provozovan ve spojeni s dal$i anténou ¢i vysilacem.
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Tento pfistroj obsahuje vysilaé(e)/pfijimac(e) osvobozené od licence, které jsou
vsouladu s licenci osvobozenou od RSS kanadského Uradu pro inovace, védu
a hospodafsky rozvoj. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:

(1) Tento pfistroj nesmi vydavat skodlivé ruseni.

(2) Tento pfistroj musi pfijmout jakékoli pfijaté ruSeni, véetné ruseni, které mize
zpusobit neZzadouci provoz pfistroje.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :

1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.



Pristroj splfiuje vyjimku z limitd béZného hodnoceni v ¢asti 2.5 RSS 102 a spliiuje
expozici RSS-102 RF, uzivatelé mohou ziskat kanadské informace o RF expozici
a shodé.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section
2.5 de RSS 102 etla conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir
l'information canadienne surl'exposition et la conformité de rf.

Tento vysilaé nesmi byt umistén v blizkosti nebo provozovan ve spojeni s dalsi
anténou &i vysilatem. Toto zafizeni musi byt instalovano a provozovano s minimalnim
odstupem 20 centimetrl mezi vysilatem a Vasim télem.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune
autre antenne ouémetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une
distance minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps.
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USA 909-287-7111
Www.renogy.com
support@renogy.com

FINEHXRE IS RE15554#4
400-6636-695
https://www.renogy.cn
support@renogy.cn

https://www.renogy.jp
supportjp@renogy.co
m

Spole¢nost Renogy si vyhrazuje pravo
zménit bez ozndmeni obsah tohoto navodu.

CA ‘ & https://ca.renogy.com
1 supportca@renogy.com

+ https://au.renogy.com
1 supportau@renogy.com

*

AU

VB ‘ 4 https://uk.renogy.com
1 supportuk@renogy.com

DE

https://de.renogy.com
supportde@renogy.com
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